LEDERLE

Hermetic
LIEFERANTENFRAGEBOGEN / SUPPLIER QUESTIONNAIRE

* = Pflichtfeld. Falls nicht zutreffend, bitte ,n. z.” bzw. ,N/A” eintragen.
* = Mandatory field. If not applicable, please enter “N/A”.

A.1 Unternehmensdaten / Company Information

Angabe Auszufiillen vom Lieferanten
Field To be completed by supplier
Firma *

Company name *

StraBe / Hausnummer *
Street / house number *

Postleitzahl / Ort *
Postal code / city *

Land *
Country *

Zentrale Telefonnummer *
Main telephone number *

Allgemeine E-Mail-Adresse *
General email address *

Website *
Website *

Gelieferte Produkte / Dienstleistungen *
Products / services supplied *

Produktions- bzw. Leistungserbringungsldnder fiir die an HERMETIC gelieferten
Produkte und Dienstleistungen *
Countries of production or service delivery for products and services supplied to

HERMETIC *

[]Eigensténdig / Independent
Unternehmensstruktur
Company structure []Konzern / Corporate group

[]Sonstiges / Other:

Telefon
Phone

Vertrieb *
Sales *

Geschaftsfiihrung
Management

Buchhaltung
Accounting

Technik
Engineering

Qualitatswesen
Quality Management
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A.3 Geschaftsdaten / Business Information

Angabe Auszufiillen vom Lieferanten
Field To be completed by supplier

Jahresumsatz letztes abgeschlossene Geschaftsjahr (Jahr, Betrag, Wéahrung)*
Annual turnover, most recently completed fiscal year (year, amount, currency) *

Jahresumsatz vorangegangenes Geschaftsjahr (Jahr, Betrag, Wéhrung)*
Annual turnover, preceding fiscal year year (year, amaount, currency *

Hauptbranchen
Main industries

Anteil Automobilbranche [%]
Share of automotive business [%]

Wesentliche Kunden (falls Nennung zuldssig)
Key customers (if disclosure is permitted)

A.4 Beschaftigte am liefernden Standort / Employees at the Supplying Site

Angabe Auszufiillen vom Lieferanten
Field To be completed by supplier

Beschéftigte gesamt am liefernden Standort *
Total employees at the supplying site *

davon Produktion
of which Production

davon Forschung & Entwicklung
of which Research & Development

davon Qualitaitsmanagement
of which Quality Management

davon Technik / Engineering
of which Engineering

A.5 Buchhaltungs- und Zahlungsdaten / Accounting and Payment Data

Angabe Auszufiillen vom Lieferanten
Field To be completed by supplier
Bankname *
Bank name *

IBAN / Bankkonto *
IBAN / bank account *

BIC / SWIFT *
BIC/ SWIFT *

E-Mail-Adresse flir Zahlungsavise
Email address for remittance advice

Umsatzsteuer-ID
VAT identification number
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B Managementsysteme und Erfahrung / Management Systems and Experience

Frage Ja Nein Bemerkung

Question No  Comment

Besteht ein zertifiziertes Qualitdtsmanagementsystem, z. B. 1SO 9001? * 0
Is a certified quality management system, e.g. 1SO 9001, in place? * U

Besteht ein zertifiziertes Umweltmanagementsystem, z. B. 1SO 140017 *
Is a certified environmental management system, e.g. 1SO 14001, in place? * L] L]

Besteht ein zertifiziertes Arbeitsschutzmanagementsystem, z. B. ISO 450017 *
Is a certified occupational health and safety management system, e.g. I1SO 45001, in place? * L] L]

Stellt Ihr Unternehmen aktuell oder nachweislich in der Vergangenheit Produkte mit Ex-Schutz-Anforderungen her? *
Does your company currently manufacture, or has it demonstrably manufactured, products subject to explosion ] N
protection requirements? *

Stellt Ihr Unternehmen aktuell oder nachweislich in der Vergangenheit Produkte fiir nukleare Anwendungen her? *
Does your company currently manufacture, or has it demonstrably manufactured, products for nuclear applications? * U U

Bestehen weitere relevante Zertifizierungen oder Managementsysteme?
Are any other relevant certifications or management systems in place? L] L]

C Compliance und Risikomanagement / Compliance and Risk Management

Frage Nein Bemerkung
Question No Comment

Wurde der HERMETIC Supplier Code of Conduct gelesen und akzeptiert? *
Has the HERMETIC Supplier Code of Conduct been read and accepted? * U U

Erfiillen die an HERMETIC gelieferten Produkte alle anwendbaren gesetzlichen und kundenspezifischen

Stoffanforderungen, z. B. REACH, RoHS, POPs und PFAS? *

Do the products supplied to HERMETIC comply with all applicable legal and customer-specific substance requirements, L] L]
e.g. REACH, RoHS, POPs and PFAS? *

Erfiillen die gelieferten Produkte die anwendbaren Anforderungen zu Konfliktmineralien, z. B. EU 2017/821 und Dodd-

Frank Act? *
Do the supplied products comply with applicable conflict minerals requirements, e.g. EU Regulation 2017/821 and the L] L]
Dodd-Frank Act? *

Besteht ein dokumentierter Notfall- und Business-Continuity-Plan? *
Is a documented emergency and business continuity plan in place? * L] L]

Gibt es fiir die an HERMETIC gelieferten Produkte alternative Produktionsstandorte, Lieferquellen oder

Notfallkapazitaten? *

Are alternative manufacturing sites, sources of supply or contingency capacities available for the products supplied to L] L]
HERMETIC? *

Besteht eine giiltige Betriebs- und Produkthaftpflichtversicherung? * [ [

Is valid commercial and product liability insurance in place? *
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D Beizufiigende Dokumente / Documents to Be Attached

Bitte fiigen Sie alle fiir Ihr Unternehmen und den vorgesehenen Lieferumfang relevanten Nachweise bei.
Please attach all supporting documents relevant to your company and the intended scope of supply.

Beigefiigt Dokument Bemerkung
Attached Document Comment

Allgemeine Geschaftsbedingungen (AGB)
] Terms and Conditions
Zertifikat Qualitdtsmanagement, z. B. 1SO 9001
Quality management certificate, e.g. 1SO 9001

Zertifikat Umweltmanagement, z. B. 1SO 14001
Environmental management certificate, e.g. I1SO 14001

Zertifikat Arbeitsschutzmanagement, z. B. ISO 45001
Occupational health and safety management certificate, e.g. ISO 45001

ATEX-Nachweis gemdB Richtlinie 2014/34/EU, falls relevant
ATEX evidence according to Directive 2014/34/EU, if applicable

Nuklearrelevante Qualifikationen / Zertifikate, falls relevant ’

Nuclear qualifications / certificates, if applicable

PED-Nachweis gemaB Richtlinie 2014/68/EU, falls relevant
PED evidence according to Directive 2014/68/EU, if applicable

Nachweise zu Stoffanforderungen, z. B. REACH, RoHS, POPs, PFAS
Evidence of substance requirements, e.g. REACH, RoHS, POPs, PFAS

Nachweis Betriebs- und Produkthaftpflichtversicherung
Evidence of commercial and product liability insurance

OO0 onoong:n

E Anmerkungen des Lieferanten / Supplier Comments

G Bestatigung und Unterschrift / Confirmation and Signature

Name in Druckbuchstaben Ort, Datum Unterschrift / Firmenstempel
Name in block letters Place, date Signature / company stamp

F Anmerkungen Einkauf (HERMETIC intern) / Procurement Comments (HERMETIC Internal)
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